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Rendszerkábelezés vezérlésekhez
Átszerelő és korszerűsítő komponensek
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A házkivágás méretezése Méretrajz DFLK-D...SUB

Típus a b c d

Tüskesorral

DFLK-D   9 SUB/S 58,4 52,5 40,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 15 SUB/S 58,4 52,5 40,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 25 SUB/S 83,4 77,5 54,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 37 SUB/S 128,4 122,5 70,6 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 50 SUB/S 143,4 137,5 67,8 +0,2 15,8 +0,2

Aljzattal

DFLK-D   9 SUB/B 58,4 52,5 40,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 15 SUB/B 58,4 52,5 40,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 25 SUB/B 83,4 77,5 54,2 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 37 SUB/B 128,4 122,5 70,6 +0,2 13 +0,2

DFLK-D 50 SUB/B 143,4 137,5 67,8 +0,2 15,8 +0,2

Rendszerkábelezés vezérlésekhez
Univerzális modulok
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Modulok ELCO dugaszolható csatla-
kozókhoz

Méretrajz

UMK-EC38/38-XOL

Méretrajz

UMK-EC38/38-XOR

Méretrajz

UMK-EC56/56-XOL

Méretrajz

UMK-EC56/56-XOR

Csatlakozókiosztás 

UMK-EC38/38...

Sorkapocs Tüskesor
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zeti hatásokra való érzékenység szempontjá-
ból is vizsgálják a készülékeket. A Phoenix 
Testlab ezenkívül a 2014/30/EU EMC irányelv, 
valamint a 2014/53/EU rádióberendezésekről 
szóló (RED) irányelv szerinti „Notified Body” 
(bejegyzett testület). Mivel a Phoenix Testlab 
tanúsító testület (TCB, FCB és RCB), engedé-
lyezheti ezeket a termékeket az USA, Kanada 
és Japán piacára.

Szabványok és rendelkezések
Termékeink fejlesztése és gondozása során 

alapul vesszük az összes lényeges szabványt és 
rendelkezést. 

A nemzetközi szabványosítás a harmonizá-
ció és az új ismeretek miatt folyamatos válto-
zásnak van kitéve. Ennek a folyamatnak a kö-
vetésére a termékeink szempontjából fontos 
szabványok aktuális változatait az interneten a 
következő weblapon belül a termékek terüle-
tén dokumentáljuk: 
phoenixcontact.net/products.

Online termékinformációk a világhálón
A Phoenix Contact termékkínálata folya-

matosan bővül.
A termék-felülvizsgálati követelménynek 

eleget téve minden terméket tökéletesítési 
folyamatnak vetünk alá.

Az internet ideális felületet nyújt ahhoz, 
hogy a fejlesztéseket és termékjavításokat a 
lehető leggyorsabban ismertessük a piaccal.

A phoenixcontact.com oldalon gyorsan el-
érheti a Phoenix Contact országspecifikus 
weboldalát. Itt mindig aktuális áttekintést kap 
a Phoenix Contact termékeiről, megoldásai-
ról és szolgáltatásairól. Az oldal műszaki do-
kumentációkat tartalmaz, pl. adatlapokat és 
kézikönyveket, aktuális illesztőprogramokat 
és demoszoftvereket, valamint a megfelelő 
kapcsolattartó közvetlen elérhetőségét.

– 2014/35/EU
Elektromos berendezések bizonyos feszült-
séghatárok közötti alkalmazása (Kisfeszült-
ségű irányelv)

– 2014/30/EU
Elektromágneses összeférhetőség (EMC 
irányelv)

– 2014/32/EU 
Mérőkészülékek, 

– 2006/42/EK
Gépek biztonsága 
(Gépekre vonatkozó irányelv),

– 2014/34/EU
Készülékek és védelmi rendszerek robba-
násveszélyes területeken való alkalmazása 
(ATEX irányelv),

– 2014/53/EU 
Rádióberendezések 
(RED irányelv), 

– 2011/65/EU
Egyes veszélyes anyagok alkalmazásának 
korlátozása 
(RoHS-irányelv),

– 2012/19/EU
Elektromos és elektronikus készülékek 
hulladékai 
(WEEE-irányelv).
A felsorolt irányelvek alapjául szolgáló érvé-

nyes szabványok már régóta alapvető részei 
fejlesztési elveinknek, ami lehetővé teszi az 
európai irányelveknek való megfelelést. Az 
irányelvek számozása a nyomtatás időpontjá-
ban érvényes állapotot tükrözi. Az irányelvek 
és/vagy szabványok változása esetén terméke-
inket időben újabb megfelelőségi vizsgálatnak 
vetjük alá, és a lehető leggyorsabban új meg-
felelőségi nyilatkozatot állítunk ki. Az aktuális 
nyilatkozatok minden esetben letöltő felüle-
tünkön az adott terméknél is megtalálhatók.

A felsorolt európai irányelvek keretein belül 
az EMC irányelv különleges jelentőséggel bír. 
Ez az elektromágneses összeférhetőséget 
(EMC) alapvető készüléktulajdonságként ha-
tározza meg, ami az irányelv alapján kiadott 
nemzeti törvények alapja. Az európai törvény-
hozás ezzel a készülékek és rendszerek elekt-
romágneses összeférhetőségét a gépek és be-
rendezések hibátlan működése lényeges 
követelményének tekinti. A Phoenix Contact 
a túlfeszültség-védelem területén vezető sze-
repet betöltő nemzetközi vállalatok egyike-
ként széleskörű tudásanyagot halmozott fel az 
EMC témakörében. Ez az ipari interfész- és 
kommunikációs technika évekig tartó fejlesz-
tésével és alkalmazásával szerzett tudásanyag 
és tapasztalat termékeink elektromágneses 
összeférhetőség szempontjából kiemelkedő-
en magas minőségi szintjéhez vezetett. Ennek 
a tudásanyagnak más vállalatok rendelkezésé-
re bocsátása érdekében megalapítottunk egy 
független laboratóriumot, a Phoenix Testlab-
ot. A Phoenix Testlab GmbH független, akkre-
ditált szolgáltató vállalat, amely az európai 
szabványoknak megfelelően végez EMC vizs-
gálatokat. A Phoenix Testlab-nál ezen felül a 
villamos biztonság, a mechanikus és a környe-

Integrált menedzsmentrendszer
A Phoenix Contact integrált vállalatirányí-

tási rendszerének célja a termékekkel, folya-
matokkal és szervezéssel kapcsolatos vala-
mennyi követelmény összefogása.

A termék életciklusának minden fázisában 
megvalósítjuk, sőt részben még túl is teljesít-
jük a törvények, rendelkezések, nemzetközi 
szabványok és vevőink követelményeit.

A minőség, a környezetvédelem, az energia-
hatékonyság és a munkabiztonság Phoenix 
Contact vállalatirányítási rendszerébe törté-
nő integrálásának megfelelőségét évről évre 
független és világszerte elismert intézetek fel-
ügyelik. Az ISO9001, ISO14001, ISO50001 és 
BS OHSAS 18001 nemzetközi szabványok 
szerinti tanúsítások számunkra vállalati filo-
zófiánk eredményét képezik, amelynek célja 
az, hogy vevőink, munkatársaink és a környe-
zet igényeinek a lehető legtökéletesebben ele-
get tegyünk. Ezek képezik a Phoenix Contact 
köztudottan kiváló minőségű innovatív ter-
mékei, az erőforrás-kíméletre és hatékony 
termelésre és termékekre alapozó, aktívan 
megélt környezetvédelem, illetve a felelősség-
teljes munkavédelem alapját. Magától értető-
dően ezen felül a szabványok támasztotta kö-
vetelményeket, nemzetközi engedélyeztetési 
eljárásokat vagy a különleges vevői igényeket 
is beépítjük a vállalati folyamatokba. 

E rendszer eredménye fontos építőeleme a 
Phoenix Contact csoport sikerének, valamint 
a vállalat termékeinek és szolgáltatásainak.

CE jelölés
A CE jelölést az európai belső piac szabad 

áruforgalmának fontos eszközeként vezették 
be. A jelölés terméken történő feltüntetésé-
vel a gyártó a terméket a rá vonatkozó összes 
Európai Uniós (EU) irányelv szerint megfele-
lőnek nyilvánítja. Az EU irányelvek a termék 
készülékbiztonságra és a veszélyek elkerülésé-
re vonatkozó tulajdonságait írják le. Ezeket a 
nemzeti jogba kell beépíteni. A követelmé-
nyek teljesítése a termék EU-n belüli for-
galomba hozatalának előfeltétele. 

Termékeink a mai napig főként a következő 
(az adott termék szempontjából lényeges) 
irányelvek előírásainak érvényességi körébe 
tartoznak:

Minőség a mennyiségben

Műszaki információk
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ujjérintésbiztos

kézfejérintés-biztos

Példa: működtetés nyomással

Érintésvédelem

Ujjérintésbiztonság Kézfejérintés-biztonság

Nagyon fontos, hogy egy 30 mm sugarú 
burkológörbével határolt területen találha-
tó aktív komponenseket érintésbiztosan 
kell kialakítani, tehát az elektromos készülék 
érintésveszélyes részeinek az IEC 
60529/DIN VDE 0470-1 szerinti VDE vizs-
gálóujjal nem megérinthetőnek kell lenniük.

A „távolabbi tartomány“-ra a kezelőelem 
körüli 100 mm-es távolságig a kézfejérintés-
biztonság előírása vonatkozik. A kézfejérin-
tés-biztonság (kézháttal való érintés elleni 
védettség) fennáll, ha egy 50 mm átmérőjű 
gömbre egy 50 N nagyságú erőt fejtünk ki, 
és eközben nem jön létre érintkezés az üze-
mi eszköz érintésveszélyes részeivel. E tar-
tományon kívül az érintésbiztonságra vonat-
kozóan nincsenek különleges előírások.

Megjegyzés: max. 25 V váltakozó vagy 60 
V egyenfeszültségű biztonsági kisfeszültség-
gel táplált berendezések és üzemi eszközök 
„közvetlen érintés” ellen védettnek te-
kintendők.

A BGV A 2 szakmai szövetségi előírás 5. § 
4. bekezdése szerint a berendezés első 
üzembe helyezése előtt elmaradhat a ren-
deltetésszerű állapotra vonatkozó vizsgálat, 
ha az üzemeltető részére a gyártó vagy tele-
pítő igazolja, hogy a villamos berendezések 
és üzemi eszközök megfelelnek a BGV A 2 
előírásainak. A szükséges igazolás az üzem-
készen telepített berendezésekre és üzemi 
eszközökre vonatkozik, és kizárólag a telepí-
tő vagy szerelő vállalat állíthatja ki azt. Az 
elektromos üzemi eszköz gyártója kizárólag 
a vonatkozó elektrotechnikai, a BGV A 2-
ben felsorolt DIN VDE meghatározásoknak 
megfelelő gyártást igazolhatja. A telepítő 
kötelessége az alkalmazandó üzemi eszkö-
zök nevezett szempont szerinti kiválasztása.

A csatlakozástechnika területén a 
Phoenix Contact számos érintésbiztos vagy 
az érintés ellen letakarással védhető termé-
ket kínál. Az egyes kapocstípusokat és alkat-
részeket – a körülményeknek megfelelően – 

A német Finommechanikai és Elektro-
technikai Szakmai Szövetség által kibocsá-
tott BGV A 2 balesetvédelmi előírás a villa-
mos berendezések üzemeltetőire 
vonatkozik, célja a villamos balesetek meg-
előzésének elősegítése a különleges bizton-
sági előírások révén.

Ez az előírás a biztonsági távolságokra vo-
natkozóan tartalmaz meghatározásokat a 
kisfeszültségű készülékek érintésveszélyes, 
ún. „aktív részei” közelében végzett munkát 
illetően, kezelés és esetenkénti kezelés so-
rán 1000 V~ ill. 1500 V– feszültségig.
– Az aktív, tehát érintésveszélyes részeken 

végzett munka csak a feszültségmentes ál-
lapot létrehozása után van megengedve. A 
készülékek aktív részek közelében törté-
nő kezelése kizárólag akkor van megen-
gedve, ha ezek a részek 
feszültségmentesek vagy a közvetlen érin-
tés ellen védettek (§ 6). Az aktív részek 
közelében végzett munka során biztonsá-
gi intézkedésként érvényes az, hogy

– feszültségmentes állapotot kell létrehozni 
a munka idejére, vagy

– a munka során lefedés vagy elkerítés által 
kell az érintésvédelmet biztosítani, vagy

– garantálni kell az engedélyezett megköze-
lítési távolságok betartását (§ 7).
Az érintésveszélyes részek közelében lévő 

nyomógombok, billenőkarok vagy forgató-
gombok kezelésére bevezették az „eseten-
kénti kezelés“ fogalmát.

A VDE 0105-1 szabvány szerint ekkor 
„közvetlen érintés elleni részleges védelem-
mel történő kezelésről” van szó.

Az „esetenkénti kezelés“-re vonatkozó 
részletes előírásokat a DIN  VDE 0106-100 
tartalmazza. Itt határozták meg többek kö-
zött azt is, hogy a kezelőszervek közelében 
található aktív részeket mennyire kell az érin-
tés ellen letakarni. Ennek alapja az „eseten-
kénti kezelés védőtere” fogalom; ez az a tér, 
amelybe kezelés közben szükséges benyúlni.

a nevezett szempontokat figyelembe véve 
kell kiválasztani.

Műszaki információk
 



A szigetelőház minőségi jellemzői

Termoplaszt
Szigetelőházaink legnagyobb része olyan 

hőre lágyuló műanyagokból áll, amelyek nagy-
jából amorf és részkristályos anyagokra oszt-
hatók. A hőre lágyuló műanyagok gazdaságos 
és környezetkímélő módon, fröccsöntési eljá-
rással dolgozhatók fel, és könnyen újrahaszno-
síthatók. A különbözőképpen módosított 
anyagok széles köre megfelel a villamos és 
elektronikus modulok, készülékek és beren-
dezések magas követelményeinek a mechani-
kus, termikus és villamos tulajdonságaik vonat-
kozásában.

Műanyagok viselkedése hővel szemben 
(üzemi hőmérsékletek, mechanikus 
hatások)

A műanyagokat érő tartós hőhatások ese-
tén mindig fellép egy úgynevezett termikus 
öregedés, amely a mechanikus és villamos tu-
lajdonságok változását idézi elő. Külső behatá-
sok, pl. sugárzás, további mechanikus, vegyi 
vagy villamos igénybevételek erősítik ezt a ha-
tást. A próbatesteken elvégzett speciális vizs-
gálatokkal olyan paraméterek határozhatók 
meg, amelyek segítségével könnyen összeha-
sonlíthatjuk a műanyagokat. E jellemző érté-
kek műanyag formadarabok minősítésére irá-
nyuló átvétele csak feltételesen lehetséges, és 
a tervezőnek csupán megközelítő viszonyítási 
értéket adhat a megfelelő műanyag kiválasztá-
sához. Minősítési feltételként a katalógusban 
az UL746B/ANSI 746 B szerinti RTI értéket 
(az átütési ellenállás villamos jelölése) és az 
IEC 60216-1 szabvány szerinti Ti értéket (50 
%-os húzószilárdság-csökkenés 20 000 óra 
után) adjuk meg.

Az IEC 60947-7-1 / EN 60947-7-1 jelű szab-
vány a sorkapcsok számára 45 K hőmérsék-
let-növekedést engedélyez névleges terhelés 
mellett. A Phoenix Contact sorkapcsai eleget 
tesznek ennek a követelménynek. 

A műanyagok tulajdonságai nemcsak az elő-
zőleg ismertetett hőhatás esetén, hanem hi-
deg hatására is változnak. A műanyagok hideg 
és alacsony légnedvesség-tartalom mellett ri-
degebbé válnak, és nem viselik el ugyanazt a 
mechanikai igénybevételt. A táblázat (jobb ol-
dal) alapján az alkalmazott műanyagok -40 °C-
ig használhatók, azonban mechanikai terhelés 
nélkül. A katalógusban dokumentált termé-
kekre vonatkozóan az üzem közbeni, minden-
kori megadott környezeti hőmérséklet a 
mérvadó. A felhasznált anyagoktól függetlenül 
ezt az alkalmazott építőelemek vagy más kor-
látozó paraméterek tovább szűkíthetik, pl. -20 
°C-ra.

Nagyon alacsony hőmérsékletek esetén 
azonban kerülni kell a műanyag komponensek 
mindennemű mechanikai terhelését, pl. azok 
hordozósínre való felszerelését és onnan le-
szerelését, a sorkapocs-helyek működtetését, 

relék aljzatban való reteszelését vagy onnan 
történő kiemelését, dugaszolható áthidalók 
kiemelését, kábelek és vezetékek hajlítását, 
stb., mivel nem zárható ki a sérülések veszélye. 
Eltérő rendelkezés hiányában a nevezett sze-
relési és kezelési munkákat a -10 °C és +40 °C 
közötti hőmérséklet-tartományban ajánlott 
elvégezni.

Műanyagok égési tulajdonságai 
(UL 94)

A műanyagok éghetőségi vizsgálatait az Un-
derwriters Laboratories (USA) határozta meg 
az UL 94 előírásban. Ez érvényes valamennyi 
felhasználási területre, különösen az elektro-
technikában. Egy vízszintes, ill. függőleges teszt 
során laboratóriumban a műanyag alapanyag 
nyílt láng hatására bekövetkező égési viselke-
dését vizsgálják. A besorolási szintek növekvő 
lángállósági viselkedés alapján HB, V2, V1, V0 
és 5V osztályokra bonthatók. A vizsgálati 
eredményeket az ún. „sárga kártyákon” rögzí-
tik, és a Recognized Component Direc-
tory-ban (elismert alkatrészek katalógusa) 
évente megjelentetik. 

Hőre lágyuló műanyag: 
erősítetlen poliamid, PA 

Mi a modern, félkristályos poliamid szigete-
lőanyagot használjuk, amely immár nélkülöz-
hetetlen az elektrotechnika és az elektronika 
terén. Hosszú ideje meghatározó szerepet 
tölt be és a jelentős vizsgálóállomások (többek 
között a CSA, NEMKO, KEMA, PTB, SEV, UL, 
VDE) is engedélyezik.

A poliamid magas üzemi hőmérsékleten is 
nagyon jó villamos, mechanikus, kémiai és 
egyéb tulajdonságokkal bír. A termikus örege-
dés stabilizálásának köszönhetően rövid ideig 
akár kb. 200 °C csúcshőmérséklet is meg van 
engedve. Az olvadási pont típustól függően 
(PA 4.6, 6.6, 6.10 stb.) a 215° C és 295° C kö-
zötti tartományban helyezkedik el.

A poliamid környezetéből átlagosan 2,8%-
ban vesz fel nedvességet. Itt azonban nem tá-
rolt kristályos vízről van szó, hanem molekulá-
ris szerkezetű, vegyileg kötött H2O-csopor-
tokról. Ezáltal a műanyag rugalmas és törésálló 
lesz, akár -40 °C-os hőmérsékleten is. Az UL 
94 szabvány szerint a poliamid a V2 ... V0 ég-
hetőségi osztályba tartozik.

Hőre lágyuló műanyag: poliészter, 
PBT

A méret- és alaktartósságra vonatkozó szi-
gorúbb követelményű, speciális alkalmazások 
esetén a részkristályos, hőre lágyuló poliészter 
használható erősítetlen, valamint üvegszál-
erősítésű kivitelben is. 

Az alapanyagot a magas üzemi hőmérséklet 
mellett jó mechanikai ellenállóság és kemény-
ség jellemzi, valamint az, hogy környezetéből 
nem vesz fel nedvességet. Ezért a PBT különö-
sen jól alkalmazható többek között olyan sáv-
ok előállításánál, amelyeket NYÁK lapra for-
rasztanak, és amelyeknek ezt követően 
hőhatás alatt ki kell bírniuk a burn-in tesztet. 
Az UL 94 szabvány szerint a PBT a V2 ... V0 
éghetőségi osztályba sorolható.

Hőre lágyuló műanyag: polikarbonát, 
PC

A polikarbonát számos előnyös tulajdonság-
gal bír, mint pl. a merevség, ütésállóság, átlát-
szóság, mérettartás, jó szigetelési tulajdonsá-
gok és hőállóság.

Ez az amorf nyersanyag csak igen csekély 
mértékben vesz fel nedvességet, ezért pl. 
nagyméretű, formatartó beépíthető elektroni-
kus készülékházak alapanyagaként alkalmazha-
tó.

Átlátszó kivitelben a polikarbonát különö-
sen alkalmas takaróprofilok vagy jelölőanya-
gok alapanyagaként.

Jó ellenállóképességet mutat az ásványi sa-
vakkal, telített alifás szénhidrogénekkel, ben-
zinnel, zsírokkal és olajokkal szemben.

Kevésbé ellenálló az oldószerekkel, benzol-
lal, lúgokkal, acetonnal és ammóniával szem-
ben. Bizonyos vegyszerekkel való érintkezés-
kor ez feszültség általi repedéseket okozhat.

Az UL94 szabvány szerint a PC a V2 ... V0 
éghetőségi osztályba sorolható.

Hőre lágyuló műanyag: 
szálerősítésű polikarbonát, PC-F 

A szálerősítésű polikarbonátok az erősítet-
len anyaggal szemben nagyobb merevséget, 
ütésállóságot és üzemi hőmérsékletet tanúsí-
tanak. Tulajdonságaik egyebekben messzeme-
nően megegyeznek az erősítetlen polikarbo-
nátéval.
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További informaciók és részletes műszaki adatok a phoenixcontact.net/products címen

Tulajdonságok Egység/ fokozat Poliamid

PA

Poliészter

PBT

Polikarbonát 

PC

Polikarbonát 

PC-F

ABS

Használati hőmérséklet RTI */** °C  105  105  125  120  80

Minimális alkalmazási hőmérséklet (mech. terhelés nélkül) °C -40 -40 -40 -40 -40

Átütési szilárdság az IEC 60243-1/DIN VDE 0303-21 szerint kV/cm 600 400 > 300 850

Kúszóáram-szilárdság IEC 60112/DIN VDE 0303-1 CTI...M 550 225 175 200

CTI... 600 225 175 175 600

Trópus- és termeszállóság jó jó jó

Fajlagos átmeneti ellenállás

IEC 60093/VDE 0303 30. rész; IEC 60167/VDE 0303 31. rész
 cm 1012 1016 > 1016 > 1014 1014

Felületi ellenállás

IEC 60093/VDE 0303 30. rész; IEC 60167/VDE 0303 31. rész
 1010 1013 > 1014 1013

Éghetőségi osztály az UL 94 szerint V2-V0 V0 V2-V0 V0 HB-V0

* az UL 746 B/ANSI 746 B (Elec.) szerint ** Minimális érték

Hőre lágyuló műanyag: ABS
Az ABS hőre lágyuló alakmasszát olyan ter-

mékek gyártására használjuk, amelyeknél a 
nagy mechanikus szilárdság mellett a jó ütés- 
és bemetszéses ütésállóság is fontos. A termé-
kek különleges tulajdonsága a vegyszerállóság 
és a feszítéses szakítószilárdság, különleges fe-
lületi minőség és keménység mellett.

A jellemző termikus tulajdonságok értékei a 
magasabb és az alacsonyabb hőmérsékleti tar-
tományban egyaránt jó formaállóságot mutat-
nak. A fémes felületi rendszerek, pl. a nikkel 
felvitele az ABS-ből készült termékek eseté-

ben is lehetséges.
Az alkalmazott alakmassza éghetőségi osz-

tálya az UL 94 szerint HB − V0.

Méretek: szélesség / magasság / mélység

Mé

Ma

S

Mé
S
Ma

Méretek

A műszaki fejlesztést szolgáló módosítá-
sok jogát fenntartjuk.

A törvényi előírásoknak megfelelően ez-
zel a lábjegyezettel az ipari környezetben 
használható termékeinket jelöljük. Ez azt je-
lenti, hogy a vezetékeken fellépő és sugár-
zott zavaró mennyiségek tekintetében elő-
fordulhat a lakókörnyezetben megengedett 
határértékek túllépése. Itt a lakókörnyezet 
elektromágneses összeférhetőségének ga-
rantálása érdekében szükség lehet az üze-
meltető további védelmi intézkedéseire.

EMC: A-osztályú termék: Megjegyzés:

A „Szélesség / Magasság / Mélység” méret 
definíciója az INTERFACE termékcsoport 
minden kalapsínre szerelhető termékére vo-
natkozóan a következő:
– Szélesség: a kalapsín hosszában mért méret
– Magasság: kalapsínre keresztben mért méret
– Mélység: a szerelőlaptól kiindulva mért mé-

ret a kalapsínnel együtt NS 35/7,5 (EN 
60715)
A szélesség, magasság és mélység beállítása 

mindig azonos, akkor is, ha a jelzett termék 
ebben a katalógusban két különböző perspek-
tívából (fekve vagy állva) fényképezve jelenhet 
meg.

Az egyszerűség kedvéért a termék fotója 
mellett a bal oldalon a következő két szimbó-
lum valamelyike látható:
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Csatlakozási keresztmetszet

Ezek az értékek a termékspecifikus műszaki 
adatok között találhatók.

A Phoenix Contact sorkapcsainak mérete-
zett csatlakozási képessége a legtöbb esetben 
túlteljesíti a szabványok követelményeit, mivel 
azok szerint – a méretezési keresztmetszeten 
kívül – a két következő kisebb keresztmetsze-
tű vezető közül csak az egyiknek kell csatla-
koztathatónak lennie (a 0,2 − 35 mm2-es tar-
tományra vonatkozóan).

Ezenkívül a méretezési keresztmetszetű ve-
zetékek legtöbbször műanyag szigetelőgallér-
ral ellátott érvéghüvellyel is csatlakoztathatók.

A Phoenix Contact sorkapcsainak kialakítá-
sa révén a rézvezetők alapjában véve előkeze-

A sorkapcsok méretezési keresztmetszetét 
az IEC 60947-7-1 szerint a gyártó adja meg. Itt 
arról a maximális keresztmetszetről van szó, 
amely egy-, több- vagy finomhuzalos kivitelben 
egyaránt csatlakoztatható, és amelyre megha-
tározott termikus, mechanikus és villamos kö-
vetelmények vonatkoznak.

Ugyancsak a gyártó adja meg a mérete-
zett csatlakozási képességet, tehát a csat-
lakoztatható vezetőtartományt, valamint az 
egyszerre csatlakoztatható vezetők számát és 
a vezetékvég minden szükséges előkészítését, 
ahol a vezetékek tömörek (egy- vagy töb-
berűek) vagy hajlékonyak (finomszálasak) 
lehetnek.

lés nélkül csatlakoztathatók. Nincs szükség 
„különleges előkészítésre“, vagy érvéghüve-
lyek használatára – noha az IEC 60947-7-1 
szerint mindkettő engedélyezett. Ha a szét-
foszlás elleni védelem céljából mégis érvéghü-
velyeket alkalmaznak, akkor a hajlékony veze-
tékérre vonatkozó csatlakozóképesség 
általában egy fokozattal csökken.

Csatlakozóvezetékek felépítése és méretei
Kereszt-

metszet

Egyhuzalos Többhuzalos Finomszálas American Wire Gauge [AWG]

Átmérő, leg-

nagyobb 

méret

Huzalok 

száma

Átmérő, leg-

nagyobb 

méret

Huzalok 

száma 

(minimális 

darabszám)

Átmérő, leg-

nagyobb 

méret

Huzalok 

száma 

(irányérték)

Idomszer 

sz.

tömör vezetékek sodrott vezetékek

[mm2] AWG [mm ݖ] [mil, kb.] [mm2] [mm ݖ] [mil, kb.] [mm2]

0,2 0,5 1 – – – – 24 0,51 404 0,21 – – –

0,5 0,9 1 1,1 7 1,1 16 20 0,81 1022 0,52 0,97 1111 0,56

0,75 1,0 1 1,2 7 1,3 24 18 1,02 1620 0,82 1,16 1600 0,82

1 1,2 1 1,4 7 1,5 32 (17) 1,15 2050 1,04 – – –

– – – – – – – 16 1,29 2580 1,31 1,50 2580 1,32

1,5 1,5 1 1,7 7 1,8 30 (15) 1,45 3260 1,65 – – –

– – – – – – – 14 1,63 4110 2,08 1,85 4100 2,09

2,5 1,9 1 2,2 7 2,3 50 (13) 1,83 5180 2,63 – – –

– – – – – – – 12 2,05 6530 3,31 2,41 6500 3,32

4 2,4 1 2,7 7 2,9 56 (11) 2,30 8230 4,17 – – –

– – – – – – – 10 2,59 10 380 5,26 2,95 10 530 5,37

6 2,9 1 3,3 7 3,9 84 (9) 2,91 13 100 6,63 – – –

– – – – – – – 8 3,26 16 510 8,37 3,73 16 625 8,48

Kivonat az IEC 60947-1 / EN 60947-1, 4-es táblázatból
A táblázat az IEC szerinti forgatónyomatékot és az ajánlott meghúzási nyomatékot adja meg a Phoenix Contact kapcsaihoz.

Menet Hornyos csavarfej

Forgatónyomaték Ajánlott 

meghúzási nyomaték

[Nm] [Nm]

M2,5 (M2,6) 0,4 0,4−0,5

M3 0,5 0,5−0,6

M3,5 0,8 0,8−1,0

M4 1,2 1,2−1,5

Az IEC 60947-7-1 /
 EN 60947-7-1 / DIN VDE 0611-1 szabvány 
az ebben a táblázatban megadott vizsgálóára-
mokat írja elő az egyes vezeték-keresztmet-
szetekhez. A megfelelő áramokat az egyes 
kapcsok csatlakozási adatainál tüntettük fel. 
Ezek az alapjai a sorkapcsok típusvizsgálatá-
nak.

Vizsgáló áramok az IEC 60947-7-1/EN 60947-7-1 szabvány 5. táblázata sze-
rint
Méretezési keresztmetszet [mm2] 0,2 0,5 0,75 1,0 1,5 2,5 4 6 10 16

Vizsgálóáram [A] 4 6 9 13,5 17,5 24 32 41 57 76

A kapocscsavarok meghúzási nyomatéka

Áramterhelhetőség

A módosított IEC 60947-1/ EN 60947-1 
jelű szabvány 4-es táblázata adja meg a csava-
ros csatlakozások meghúzási nyomatékát csa-
vartípustól és -mérettől függően a villamos és 
mechanikai típusvizsgálatok számára. 
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Tanúsító intézmények és engedélyezési eljárás
Országje-

lölés
Robbanásvédelem

Országje-

lölés
Hajózási tanúsító testületek

Országje-

lölés

IECEE-CB séma

(a tanúsítóval kombinálva)
Nemzetközi

International

Electrotechnical Commission
Nemzetközi DNV GL - MARITIME 

CENELEC Certification Agreement 

(CCA vizsgálati jelentés)

(a tanúsítóval kombinálva)

EU ATEX irányelv EU Bureau Veritas 

Canadian Standards Association (CSA) Canadian Standards Association (CSA) Lloyds Register of Shipping

Canadian Standards Association (CSA)

- CSA engedély az USA számára - 

Canadian Standards Association (CSA)

- CSA engedély az USA számára - 
Nippon Kaiji Kyokai 

Canadian Standards Association (CSA) 

kombinált logó

- CSA engedély az USA és Kanada szá-

mára -

Canadian Standards Association (CSA) 

kombinált logó

- CSA engedély az USA és Kanada szá-

mára -

Polski Rejestr Statków 

Underwriters Laboratories Inc. (UL) Underwriters Laboratories Inc. (UL) Russian Maritime Register of Shipping 

Underwriters Laboratories Inc. (UL) 

- UL engedély Kanada számára -

Underwriters Laboratories Inc. (UL) 

- UL engedély Kanada számára -
Korean Register of Shipping

Underwriters Laboratories Inc. (UL) kom-

binált logó

- UL engedély az USA és Kanada számá-

ra -

Underwriters Laboratories Inc. (UL) kom-

binált logó

- UL engedély az USA és Kanada számá-

ra -

American Bureau of Shipping

INSIEME PER LA QUALITA‘E LA 

SICUREZZA
FM Approvals Registro Italiano Navale

Eurasian Conformity
FM Approvals

- FM engedély Kanada számára -

DEKRA Certification B.V.

FM engedélyek 

- FM engedély az USA és Kanada számá-

ra -

Österreichischer Verband für 

Elektrotechnik
Eurasian Conformity for Ex-products

Eurofins Electrosuisse Product Testing AG

SEV tanúsító eljárás
Koreai tanúsítási jelölés Ex-termékekre

Verband Deutscher 

Elektrotechniker e.V. (VDE) 

– Jelölés engedélyezése 

– Szakvélemény a gyártás felügyeletével

National Institute of Metrology, Standardi-

zation and Industrial Quality

Berufsgenossenschaft (BG)

GS ellenőrzött biztonság

National Supervision and Inspection Cen-

ter for Explosion Protection and Safety of 

Instrumentation

Intertek ETL Listed

- Engedély az USA számára -

Corp. Centro de Investigación y Desarrollo 

Tecnólogico del Sector Eléctrico

Intertek ETL Listed

- Engedély Kanada számára -

Intertek ETL Listed

- Engedély az USA és Kanada számára -

TÜV Rheinland Industrie Service GmbH

China Compulsory Certification

Korean Certification Mark

Tanúsítóhelyek és -jelölések

s
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